Abinadab, que esth ern Gibs: ¢ Ura
e Ahia, filhos de Abinadab guiavio o
CAITO NOVQ.

4 E levando o da casa de Abinadab,

ue esta em Gibea, com a Arca de

08, Ahio hia diante da Arca.

5 E David, e toda a casa de Israel
fazido alegrias perante a face de Jx-
HOVAN, com toda sorte de instrumentos
de pao de faia: como com harpas, e
com alaudes, e com tamboris, & com
pandeiros, e com cimbalos.

¢ E chegando & eira de Nachon,
estendeo Uz sua mdo & Avca de De-
o8, & teve mio nella ; porque os bois
ne desviavao.

7 Eatéo a irs de Jxrovan ee encen-
deo contra Uza, e Deos ferio o ali por
esta imprudencia: e morreo uli junte
4 Arca de Deos.

8 E David se anojou, porquanto Jr-
HovaHabrira aberturs em Uza : e cha-
mou aquelle lugar, Peres Uza, até o
dia de hoje.

9 E temeo David a Jenovan aquelle
dia : e disse, como virha mim a Arca
de Jxmovan?

10 E nio quiz David retirar a sia
Arca de JEwovan 4 cidada de David :
antes David a fez levar 4 casa de Obed
Edom o Getheo.

11 E ficou a Arca de JeHovaH em
casa de Obed Edom o Getheo, trea
mezes: e abengoon Jenovan a Obed
Edom, e a todw sua casa,

12 Entho denunciarie a David, di-
zendo ; abengoon JEHOVAH a casa de
Obed Edom, e a tudo quanto tem, por
amor da Arca de Deoa: assim que foi
Duvid, e trouxe a ribaa Arca de De-
o3, da casa de Ched Edom, & cidade
de David, com alegria,

13 E era, como o8 que levavdo a
Arca de JEMovay, havite andado sejs
passos, sacrificava bois e carneiros ce-
vados,

14 E David saltava com toda forga
diante da face de JEwovar : e era Da-
vid cingide com hum Ephod da linhe.

15 Assim subindo levavae David e
todo Israel & Arca de Jenovan, com
-jubilo, & com msoido de trombetsas.

16 E foi que, entrandoa Arcade Je-
#ovam na cidade de David, Michal,
- filha de Sapl estava olhendo desda
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janela; e vendo wo rei David que hia
; lhando e séa.lmndo diante da face de

EROVAR, 0 desprezou em seu coragao.

17 E introdutindo a Arca de Jnsior
VAN, & puzéric em seu lugar, na ten-
da, que David Ihearméra : e offereces
David holocaustos e offertas gratificas
perante a face de JXHOVAR.

18 Eacabando David de offerecer os
holocaustos ¢ offertas gratificas, aben-
soou a0 pove em o nome de Jxnovax

08 exercitos,

19 E repartio a todo o povo, e a toda
a multidao de Iscael, desdos vardes
até ae mu]heremda hum hum bole
de pam, ehom mxdaqo de carne,
s hum frasco de vinko: entio ea fol
toda ¢ povo, cada hum para sua casa.

20 E tormando Davil para abencoar
# sua casa, Michal, a filhe de Saul sa-
hio & David ao sncontro, & disse;

uam honrado foi €l Rai de Ismel,

escubrindo-se hoje perante os nlhos
das servae de seus sorvos, como sem
pejo se descubre zlgum dos vadios,

21 Disse porem David a Michal ; pe.
ranie a face de JEHOV AN, que me esco-
lheo mais qoe a teu pei, ¢ a toda soa
casa, mandando-me gue fosse Guia so-
bre o povo de Jenovan, sobre Istael :
perante a face de JeHovan tenho fei
to alegrias,

22 E aindamais que isto me envile-
cerei, e me humilharei em meuvs olhoa:
e com as servas, de quem fallas-te,
com ellas serei honrado.

23 E Michal, a filha da Saul néo te-
ve filhos, até o dia de sua morte,

CAPITULO VII.

E SUCCEDEO que, estando o rei Da-

vid ern sus cama, ¢ que JEHOVAR
lhe tinha dado descansode todos seus
inimigoa do redor ;

2 Disse 0 rei ao Propheta Nathan,
olha agora, eu moro em cass de ce-
dros, e w Arca de Deos mora em meio
de cortinas.

8 E disss Nathan so rei; vai, ¢ fa-
ze tudo quanto esth em ten comgho :
porque Jetioval he comtigo,

4 Porem sucoedeo aguella mesma
noite, que a palavra de JEHovaH veio
a Nathan, dizendo.
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5 Vai, & dize a meu servo, & David,
ssmirmn diz JERoVAH : tu me edificarias
susn para minha habitagdo

& Porque em casa nenbuma habitei,
desdo dia que fiz subir aos filhos de
kerael de to, até o dia de hoje:
m?s andei em tenda e em taberna~
cuolo.

7 E todo logar que ardei com todos
] Ig:]::a de Israel, f?al;:i pgrren!.aﬁra
a vi& com alguma das tribus
de {smefiaquem haja mandado apa~
scentar a meu povo de [srael, dizenslo:
porque mendo edificais casa de cedros?

8 Agora pois,assim diris 2 meu servo,
s David ; assim diz Jewovan dos ex-
ercitos ; en te tomei da malhada de
tras das ovelhas: para que fosses Guia
sobre men povo, sobre Israel.

8 E fui comtigo, acnde quer qae fo-
se, e destrni a tens inimigoe diante
de ti: e te fiz grande nome, como o
nome dos grandtlas, que ha na terra.

10 E preparei lugar para meu
para Israel, a0 prante}:apamque ﬂ:bi-
1= em seu lugar, & nio mais seja mo-
vido, e nunca mais os filhos de per-

idade os aflijac, come d’antes,

11 E desdo dia que mendeti, gue ou-
wesse Juizes sobre meu povo lsrael:

te dei descanso de todos teons
Imimigos: tambem Jx#ovan te faz sa-
ber, JEBOVAR te farh casa.

12 Quando teos dias forem cumpri-
dos, & vieres a dormir com tens pais,
entio farei levantar depoisde tia tua
semente, que sahir de tuas entranhas:
e confimarei seu reino.

13 Eate edificars casa a meu nome:
€ confirmarei a cadeira de seu reino

A sempte.

14 Eu lhe serei por pai, s elle me seo-
va por filho: que se viera prevaricar,
enstima-lo-hei com vara de homens, e
com tes de filhos de homens.

15 minha benignidade sa ndo
apurtard delle: como a tirei de Saul,
a guem tivei de diante de ti.

18 Porern tua casa, @ teu reino sera
affirmado para sempre diante de ti:
tma cadeira sera firme pam sempre,

17 Conforme a todas estas palavras,
& conforme a toda esta visgo, aseim
fallou Nathan a David.

18 Eatdo entron ¢ rej David, & ficon

persnte 8 face de Jrmovis: o disse
quem sou eu, Senhor Ixnovan, ¢ qnni
he minha casa, que me trouxeste alé
aqui?

19 E ainda pouco foi iste diante de
tena olhos, Senhor JEHOVAH, sendo
que tambem fallaste de casa de teu
servo de muito fempo antes: e isto
segundo a lei dos homens, Senhor Je-
HOVAH !

20 E que mais te fallara ainda Da-
vid? poistu conheces bem a teu servo,
Senh;r .hmmr.mh!l 4

21 Por tua paiavra, e segunda tew
corago fizeste toda esta grandeza : fa-
zendo a eaber a teu servo.

22 Portanto grandioso es, Jenovau

208 : poique ninguem he como tu;
& nao ha outro Deos, senfio tu 8d, ses
gunde todo o que temos onvide com
nossus ouvidos.

23 E quem ha como ten povo, como
Israel, gente unica na terta ¥ & quem
Deos veio a resgatar para i por pove,
& a fazer-se nome ; ea fager-vos estas
grandes e terrivels cousasa tna ter-
ra, de diante de ten povo, que te res.
gataste de Egypto, desterrandoas gen-
tes e a seus deoses.

24 E confirmaste-te a ten povo [srael
por ten povo para sempre ; e tu, SEHO-
vaH, Ihes foste por

25 Agora pois, JERovar Deos, esta
palavra, que fallaste sobre ten servo,
e sobre sua cass, confirma para sem-
pre: e {aze, como tens fallado.

26 E engrandeca se ten nome para
sempre, paraque s diga, JEHOVAH dos
exercitos he Deos Eernel: e a
casa de teu serve David serd confir-
mada diante de tua face.

27 Pois tu, Jenovau don exercitos,
Deos de Israel, revelaste ass cuvidos
de ten servo, dizendo ; casa te edifi-
carei : portanto teu servo achou sen

coragdo preparado para fazer a ti esta
oragio,

28 Agora pois, Senhor JeRovaH,
o8 0 mesmo Kw, ¢ tuas YIRS 8-
rdo verdade : e tens a teu ser>
vo esta bem.

29 Sejas pois agora servido de aben-
¢oar a mnp?ia teu servo, pam penni.
nBecer pers sempre diants de tus face :
pois tu, Senhor Jeuovan ¢ disseate, 8
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com tua beng¢so serh bemdita a cassde
ten servo para sampre.

CAPITULO VIII.

E SUCCEDEOQ depois d’isso, que Da-

vid ferio os Philisteos, e os sugei-
tou: e David tomou a Meteg Amma
das maoa dos Philisteos,

2 Tambem [lerio o0s Moabitas, e me-
dio-os com eordel, fazendo-os deitar
em terra ; € medio-es com dous corde-
is, para matilos, e ¢com hum cordel
inteiro, para deixélos em vida : assim
oe Moabitas ficirao por servosde Da-
vid, trazendo presentes,

3 Feriotambem David a Hadadezer,
fitho de Rechob, rei de Zoba : indo elle
a virar sua méo para o ric Euphrates.

4 E tomou-ihe David mil e sete cen-
tos cavalleiros, @ vinte mil homens
de))é : e David jarretou a todos os cs-
vallos dos carros, e guardou delles cem
CarTos.

6 E viério os Syros de Damasco, a
scccorrer a Hadadezer, rei de Zoba:
porem David ferio dos Syros vinte e
dous mil varoes.

6 E David pos guarnigdes em Syria
de Damasco, o 08 Syros ficirdo por
servos de David, trazendo presentes: e
Jinovad ajudava a Devid, por onde
quer que hia.

7 E David tomou os esoudos de ou-
ro, que havia com osservoz de Hada-
dezer: e os trouxe a Jerusalem.

8 Tomou mais o rei David muitis-
sima copia de bronze, de Bethah e de
Berothai, cidedes de Hadadezer.

9 Ouovindo entao Thoi, rei de Ha-
math, que David ferira a todo o exer-
cito de Hadadezer.

10 Mandou Thoi seu filho Joram ao
rai David, a perguntar-lhe como esta-
va, e a dar-lhe os parabens &cerca de
?ne polejara contra Hadadezer, e o

erira; (porque Hadadezer de conti-
nuo fazia guerra a Thoi:) e em sua
méo havia vasos de prata, e vasos de
ouro, e vasos de bronze.

11 Os quaes tambem o rei David
consagron a JEHOVAH, juntamente com
& prata @ o our, que ja havia consa.
@rado da todas a» gentes, que s« tinha

sugaitedo ;
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12 De Syrin, & de Moab, & dos filhos
de Ammon, e dos Phili=tece, e de Ama-
lek, e dod despojos de Hadadezer, filho
de Rechob, rei de Zoba,

13 Tambem David ganhou nome, tor-
nando de ferir os Syros no valle do sal,
@ saber a dezoite mil.

14 E péa guarnigoes em Edom, em
todo Edom pds guarnigdes, ¢ todos
os Fdomeos ficarao por servos de Du-
vid: e Jexovan ajudava a David, por
onde guer que hia.

15 Assim David reinou sobre todo
Israel : e David fazia direito e justiga
a todo seu povo.

16 E Joab, filho de Zeruia presidia
sobre o exercito: e Josaphat, filko de
Ahilud ers Chanceler.

17 E Zadok filho de Ahiteb, & Ahi-
melek filho de Abiathar, erdo sacer-
dotes: e Zeraia Eacrivde.

18 Tambem Benaia, filho de Joiada
estava com os Cretheos e Pletheos: po-
rem os filhos de David erdo Principes.

CAPITTLO TX.

E DISSE David, ha sinda algnem,

que ficasse da casa de Sanl, pa-
ra que lhe faga beneficencia, por armox
de Jonathan *

2 Etinha a casa de Saul hum servo,
cujo nome era Ziba; e o chamardo,
que etesse a David : e disse-lhe o rei;
es tu Ziba ! o elle disse, eu teu servo,
232 SO01L.

3 E disse o rei, nfio ha ainda algu
em da casa.de Saul, para que use com
elle de beneficencia de Deos? entio
disae Ziba aa Rei ; sinda ha hum filho
de Jonathan, aleijado de ambos os pés.

4 E disse-lhe o rei; aonde esta? @
disse Ziba ac rei; eis que esti em
casa de Machir, filho de Ammiel, era
Lodebar.

5 Entio mandou o rei David, & 0 to-~
mou da casa de Machir, filho de Am-
miel, de Lodebar,

6 K entrando Mephibosath, fithe de
Jonathan, o filho de Saul & David, pos-~
trou-se sobre sua face, e inclinou-se :
e disse David ; Mephiboseth ! e disse
elle ; eis agui teu %ervo.

7 E disee-lhe David, nsio temas ; por-
que cerlo, gue Usarel comtige de



